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Dear curlers, dear friends,

It has been 40 times now that the Curling Club Luxembourg has had the pleasure to host 
their annual tournament, the Coupe de l’Amitié, and welcome their dearest friends. This 
would have been impossible without the considerable contribution of our generous spon-
sors whom I, on behalf of the organisation committee, hereby thank for their tremendous 
support. Together we have been privileged to witness great triumphs, bitter defeats and 
breathtaking finals as well as great sportsmanship. In particular the final of the 39th edition 
having been decided in the extra end by the very last stone reminds me how intense and 
exciting our sport is.

Special thanks have to be given to our dear friend Yves who, after recovering from a very 
serious illness, has not stopped excelling as leading organisator of this very tournament and 
as tiredless curler. Throughout his career he has shown great commitment for this club and 
true sportsmanship. Most of you will agree with me that without Yves our Club would look 
quite different and we are all very happy to see him back on the ice. I would like to cease this 
opportunity to wish my friend Yves all the best for the future and, of course, this upcoming 
tournament.

As president of our Curling Club I am very grateful to preside over such a competitive tour-
nament. For the 41st time I wish everyone a successful, but first and foremost a pleasant 
weekend and an enjoyable stay in Luxembourg. Let us make this year’s edition as remarkable 
and thrilling as possible. I am sure together we can create a memorable tournament.

Best wishes and good stone

Marc Hansen
President of the Curling Club Lëtzebuerg

	 WINNERS 2015

	 De g. à dr. Thomas 
Meurer, Heiko Dürr-Auster

	                    James Weber,  
Jennifer Struble
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Schedule:   Friday, April 17th 

08:30 – 10:30   Round 1, Group A 
10:30 – 12:30   Round 1, Group B 
12:30 – 14:30   Round 2, Group A 
14:30 – 16:30   Round 2, Group B 
16:30 – 17:00   Ice renewing 
17:00 – 19:00   Round 1, Group C 
19:00 – 21:00   Round 1, Group D 
21:00 – 23:00   Round 2, Group C 
 
Saturday, April 18th 

08:00 – 10:00   Round 2, Group D 
10:00 – 10:30   General-Ranking 
10:30 – 12:30   Round 3, Place 5-8 
12:30 – 14:30   Round 3, Place 1-4 
14:30 – 16:30   Round 3, Place 13-16 
16:30 – 18:30   Round 3, Place 9-12 
General-Ranking announced at party ( 19  ) 
Split up in Group Silver 9-16 and Group Gold 1-8 
 
Sunday, April 19th 

08:00 – 10:00   Round 4, Place 13-16 
10:00 – 12:00   Round 4, Place 9-12 
Silver prize giving at 12:45 
12:15 – 14:15   Round 4, Place 5-8 
14:15 – 16:15   Round 4, Places 1-4 
Gold prize-giving at 16:30	
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AIRCARGO      CUSTOMS      ACCISES

Luxair Cargo Center - Office X 2126 L-1360 Senningerberg

Tél.: +352 26 34 25 1
Fax: +352 26 34 01 31

Mob.: +352 621 296 236 
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Groupe A

SHAMALAYA (Lux)

1.	 Fabio Veltri
2.	 Yannick Hansen
3.	 Francesco Grassi
4.	 Marc Hansen

ROYAL BLUE (NL)

1.	 Nico Jongkind
2.	 Sicco Nutters
3.	 Bernard Hartmann
4.	 Pater van’t Schip

FRANKFURT (DE)

1.	 Gudrun Pfennig
2.	 Steve Meier	
3.	 Hans Wicki	
4.	 Jörg Pfennig

CHARLEVILLE (FR)

1.	 Pierre Jurion
2. 	 Thierry Devreeze	
3. 	 Benoît Bucchiotty	
4. 	 Laurent Mathey



F I D U C I A I R E   B E N O Y   K A R T H E I S E R

45-47, ROUTE D’ARLON • L-1140 LUXEMBOURG • Tél: 44 72 70 • Fax: 45 81 69

info@fbk.lu • www.fbk.lu

FIDUCIAIRE BENOY KARTHEISER

FBK.indd   1 6/29/09   1:39:33 PMIndoor Open 2010.indd   4 25/02/10   8:50:29



Groupe B

SCOTCAN (Lux-Canada)

1.	 Claude Schweitzer
2.	 Candice Richards
3.	 Jacqueline Ambridge
4.	 Daniel Kelly

BROOMBASTIC (Lux-DE)

1. 	 Marc Promme
2. 	 Jens Herber
3.	 Mariia Rauhala
4. 	 Yves Sieradzki

C.BAMSE ERFURT  (DE)

1. 	 Heidrun Holzfuss	
2. 	 Matthias Holzfuss	
3. 	 Andreas Hoffmann	
4. 	 Dörthe Mahnke

THE REMPLACEMENTS

1.	  
2. 	  	
3. 	  	
4. 	  

	
  
Group	
  C	
   	
  
Campina	
  Curling	
   BEL	
  

	
  

1	
  :	
   Bart	
  Palmans	
  
2	
  :	
   Dirk	
  Stabel	
  
3	
  :	
   Christophe	
  Stessens	
  
S:	
   Stefan	
  van	
  Dijck	
  
A:	
   	
  
	
  
	
  
	
  
	
  

Pirate	
  Stones	
   FRA	
  

	
  

1	
  :	
   G.	
  Moulin	
  
2	
  :	
   Benôit	
  Moulin	
  
3	
  :	
   A.	
  Degeorges	
  
S	
  :	
   Pierre	
  Barbier	
  
A	
  :	
   	
  
	
  
	
  
	
  
	
  

Uzwill	
   CH	
  

	
  

1	
  :	
   Xaver	
  Helfenberger	
  
2	
  :	
   Uschi	
  Hauser	
  
3	
  :	
   Verena	
  Helfenberger	
  
S	
  :	
   Thomas	
  Hauser	
  
A	
  :	
   	
  
	
  
	
  
	
  
	
  

Besançon	
   FRA	
  

	
  

1	
  :	
   Gamba	
  
2	
  :	
   Pizon	
  
3	
  :	
   Simon	
  Pagnot	
  
S	
  :	
   Georges	
  Pernin	
  
A	
  :	
   	
  
	
  
	
  
	
  
	
  

	
  



THE caterer from the 
Coupe de l’Amitié



Groupe C

SULU’S (Lux-CH)

1.	 Susi Benoy-Göbel	
2.	 Sandra Stauffer	
3.	 Alex Benoy		
4.	 Jürg Wernli
A: 	 Kurt Stauffer

CURLY BEAVERS (NL-CAN)

1. 	 Dennis Buitendijk
2. 	 Emily Gibb
3. 	 Alexander Wilhelm
4. 	 Scott Moon
A: 	 Willy Moerland

DRYTECH  (CH)

1.	 Daniela Kindle	
2.	 Esther Mundwiler	
3.	 Rene Banzer		
4.	 Dany Camenzind

VIRY (FR)

1. Séverine Bordier
2. Cédric Zakrzewski
3. Tatiana Karpushenkova
4. William Naquin
	  

	
  
Group	
  D	
   	
  
Köln	
   GER/	
  USA	
  

	
  

1	
  :	
   Thomas	
  Meurer	
  
2	
  :	
   Heiko	
  Dürr-­‐Auster	
  
3	
  :	
   Jennifer	
  Struble	
  
S:	
   James	
  Weber	
  
A:	
   	
  

Curly	
  Beavers	
   GER/	
  CAN	
  

	
  

1	
  :	
   Justina	
  Zlobinski	
  
2	
  :	
   Emily	
  Gibb	
  
3	
  :	
   Alexander	
  Wilhelm	
  
S	
  :	
   Scott	
  Moon	
  
A	
  :	
   	
  
	
  
	
  
	
  
	
  

Drytech	
  Swiss	
  Curling	
  Team	
   CH	
  

	
  

1	
  :	
   Daniela	
  Kindle	
  
2	
  :	
   Esther	
  Mundwiler	
  
3	
  :	
   Rene	
  Banzer	
  
S	
  :	
   Dany	
  Camenzind	
  
A	
  :	
   	
  
	
  
	
  
	
  
	
  

Curl	
  Girls	
   BEL	
  

	
  

1	
  :	
   Sarah	
  Megens	
  
2	
  :	
   Jantien	
  Maerien	
  
3	
  :	
   Fam	
  van	
  den	
  Bosch	
  
S	
  :	
   Loes	
  Willems	
  
A	
  :	
   	
  
	
  
	
  
	
  
	
  



B
R

A
SS

ER
IE

R
IC

A
R

O
C

C
A

	
   

   
 P

AT
IN

O
IR

E
 K

O
C

K
E

LS
C

H
E

U
E

R

LE
 M

ee
tin

g 
P

oi
nt

 d
es

 C
ur

le
rs

 a
u 

Lu
xe

m
bo

ur
g

Fê
te

z 
vo

s 
an

ni
ve

rs
ai

re
s 

av
ec

 n
ou

s!

Té
l. 

+3
52

 2
6 

48
 1

3 
09

G
SM

 +
35

2 
62

1 
24

 1
7 

33

ric
ar

oc
ca

.m
ar

io
@

gm
ai

l.c
om

w
w

w
.b

ra
ss

er
ie

pa
tin

oi
re

.c
om



Groupe D

KÖLN (DE)

1.	 Thomas Meurer	
2.	 Heiko Dürr-Auster	
3.	 Jennifer Struble	
4.	 James Weber	

CAMPINA (BE)

1. 	 Bart Palmans			 
2. 	 Dirk Stabel			 
3. 	 Christopher Stessens
4. 	 Stefan van Dijck

CURL GIRLS  (BE)

1.	 Tom van Look
2. 	 Loes Willems
3. 	 Sahrah Megens
4. 	 Fam van de Bosch	
A: 	 Kevin Cox

BESANCON (FR)

1. 
2. 
3. 
4. 
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Campina	
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HUMAN CAPITAL FOCUS hat langjäh-
rige Erfahrung in Beratung und interna-
tionalen Führungspositionen im Human 
Resources Bereich. Unsere Vorgehens-
weise ist es, und dies seit 2002, Lösungen 
für unsere Kunden umzusetzen, die auf sie 
zugeschnitten sind. 

•	 Training im Management, Verkauf und in der Kundenorientierung, 
•	 Aktives Team- und Individual Coaching,
•	 Rekrutierung von Mitarbeitern.  

 
		      Ihr Erfolg ist unser Ziel! 

www.hc-focus.com 
e.freylinger@hc-focus.com				    
Besuchen Sie uns auf facebook unter HC Focus
Managing Team: Ernest FREYLINGER und Alex BENOY

Seit 2012 in Zusammenarbeit mit AKAWA- Brüssel.
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Curv® est une marque déposée aux Etats-Unis par la société Propex Operating Compagny, LLC. ©2014 Samsonite.
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LËTZ’ STEP 
TO FAIRTRADE

Quinzaine du  
commerce équitable

du 18 avril  
au 1er mai 2016

Laissez votre empreinte 
pour un monde plus équitable !
L’ONG luxembourgeoise Fairtrade Lëtzebuerg vous invite à participer activement  
à sa campagne nationale de sensibilisation pour un commerce équitable.

Agissez dès maintenant en organisant p. ex. : un déjeuner en famille, une fête  
entre voisins, une dégustation dans un club, un tournoi de football à l’école, une 
pause café entre collègues, une action de sensibilisation dans votre commune, ...

Plus d’infos et idées sur www.fairtrade.lu

MOBILISEZ-VOUS



Tél: +352 371717
info@awelter.lu
www.awelter.com

Logistics and more...
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Remember 2015





Pensez dès maintenant aux solutions Foyer pour préparer 
votre retraite et profitez encore cette année d’avantages fiscaux intéressants !

Contactez-nous sans hésiter pour en savoir plus !

HANSEN & MAYER
Agence d’Assurances
7, Brillwee – L-8274 Kehlen
Tél.: 26 30 09 03 – Fax: 26 30 09 04
E-mail: agence.hansen-mayer@foyer.lu
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MEMBRES DONATEURS
	
BARUZZINI Marino                  	 Rollingergrund
BENOY-SIMONIS Loulou         	 Luxembourg 
BÖHME Kerstin                         	 Frankfurt/Main
EDWARDS Kyle                         	 Hamilton / Canada
Fam. GAMBARINI-DIN             	 Ehnen
GRASSI Francesco                    	 Luxembourg
HANSEN Catherine                  	 Luxembourg
HANSEN Marc                          	 Graulinster
HANSEN Michèle                    		 Graulinster
HANSEN Yannick                      	 Graulinster
HERBER Jens                             	 Frankfurt/Main
HITTINGER Gérard                   	 Metz
Fam. KOHL-KORTUM               	 Beaufort
Fam. KORTUM- MANGEN       	 Cents
MORENO Architecture            	 Luxembourg
MÖSER Jörg                               	 Frankfurt/Main
Restaurant AMBIENTE             	 Luxembourg 
RAUHALA Mariia                       	 Zürich
SIMONIS  Lily                             	 Luxembourg
Fam. SIERADZKI-KORTUM       	 Strassen
VELTRI Fabio                              	 Luxembourg
Vinothèque VINOTECA            	 Luxembourg 

Many thanks to all the donators

Committee of the Curling Club Letzebuerg  

CURLING CLUB

Lëtzebuerg



We care for your Cargo.

LuxairCARGO is the leading air freight handling agent at Luxembourg airport. LuxairCARGO caters for all categories 

of cargo and aircraft and has a capacity of 1,000,000 tons per year. It has developed a major distribution hub for 

high-tech goods, perishables, livestock, pharmaceuticals and consumer products. The facilities and handling processes 

are additionally designed to handle off-size, heavy, or high-value cargo. Being adjacent to major pan-European motorway 

networks enables goods to be delivered within one business day to the majority of the EU economic centers. 

For any request please call +352 2456 6001 or visit www.luxaircargo.lu

LUXAIR_CARGO_Annonce_Palette_A4_PROD.indd   1 14/08/15   10:43



BERTRANGE    
126A, rue de Mamer, Luxembourg
Tél. : 31 95 57-1
info@roche-bobois.lu

Scenario modular leather corner sofa, designed by Sacha Lakic.
Ovni coffee table, designed by Vincenzo Maiolino.

l’art de vivre
     by roche bobois

European manufacture.

YEARS OF
L’ART DE VIVRE
IN LUXEMBURG          

w w w . r o c h e - b o b o i s . l u

See www.roche-bobois.lu for collections, catalogues.
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The Power to Move and the Passion
to Deliver. Globally

Morrison Express is one of the leading Asia-based global freight
forwarding and logistics service providers.

Morrison Express Luxembourg GmbH
Cargo center Luxair
Offices T435-439
L-1360 Luxembourg

Tel: +352-34 64 39 350
Email: Lux_export@morrisonexpress.com





Contact:
GSM:+352 621 768 182
secretary@curling.lu
www.curling.lu

Trainings:
Lundi et Mercredi
19.30 - 21.30
Patinoire Kockelscheuer

Just Come + Play
( in Jeans+Clean Sports/Tennis Shoes )


